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[IporpamMa BCTYNHTENIBHOIO 3K3aME€HA B ACHHUPAHTYPY MO HHOCTPAHHOMY S3BIKY
pazpaboTaHa B coOoTBeTCTBUH C «llopsaxkom mpwmemMa Ha 0OydeHHE MO 00pa30BaTEIbHBIM
IporpaMmaM BBICIIEr0 O0pa3oBaHWs - MIporpaMmam IIOATOTOBKH Hay4YHO-IIEHArOrH4eCKuX
KaIpOB B aCIHpaHType', YTBEPKICHHOM MunHucTepcTBOM OOpa3oBaHus M Hayku P® u Ha
OCHOBE TpeOoBanuil DenepalbHbIX T'OCYIApPCTBEHHBIX CTAaHAAPTOB BBICIIEr0 00Opa30BaHHS
YPOBHEHN CIIELIUAIIATETA U MArUCTPATYPhl COOTBETCTBYIOIIUX HAITPABJIEHUH TOATOTOBKH.

llexp BCTYNHTENIBRHOIO 3K3aMEHAa M0 HWHOCTPAHHOMY S3bIKY — OIICHHUTH YPOBEHB
c(hOpMHUPOBAHHOCTH KommeTeHuukd, npeaycMorpeHHbBIX PI'OC BO (BIIO). TpeboBanus k
YPOBHIO BIIAJCHUS WHOCTPAHHBIM S3BIKOM IIOCTYIAIOIIUX B aCIHPAHTYPY COOTBETCTBYIOT
TpeOOBAaHUSIM K pe3yJbTaTaM OCBOCHHS IpOrpaMM CIENUAIATEeTa M MarucTpaTypbl IO

MHOCTPAaHHOMY SI3BIKY.
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1. e | 321298 BCTYIMHTEILHOI0 IK3aMEHA

B xome oKk3amMeHa 1O HMHOCTPAHHOMY S3BLIKY HpOBepﬂeTCH YPOBEHb BJIAJCHHS
HHOCTPAaHHBIM  S3BIKOM H  YPOBEHb CQOPMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMI: CIIOCOOHOCTE
MCII0JIb30BaTh HHOCTPAHHEIN I3BIK B IPO(PECCUOHAIBLHOM c(hepe U TOTOBHOCTH K KOMMYHHKAIIUU
B YCTHOH H IIHCPMEHHOH ()OpMax Ha HMHOCTPAaHHOM S3BIKE UIS pEIICHHWS 3a1ad4
IPO(ECCUOHAIIBHOM JIEATEIHFHOCTH.

Ha BcTynuTenbHOM 3K3aMeHe IIPOBEPSIOTCS
1. YMeHus NOHUMaHus U NEPEBOIa TEKCTOB IO PO ECCHOHAIBLHOM I CBI3aHHOM ¢ HEll
TEMaTHKE.
2. YMEHUS ¥ HaBBIKH YCTHOT'O pepepupoBaHHSI Ha PYCCKOM SI3BIKE TEKCTOB 10 CIENHATBFHOCTH.
3. YMeHus nenath COOOIEHU Ha HHOCTPAHHOM S3BIKe 110 TeMaM, CBA3aHHBIM C HAyYHOI,
OBITOBOM U IIPO(PECCUOHATIBHON BHJaM KOMMYHHKAIIHH.
4. HaBpiku BeieHHs Oecellbl B paMKax OBITOBOM U IMpodecCHOHANBHOM chep AeITEIbHOCTH.

2. TpeboBanus K yPOBHIO BJIa/ICHHsI BUAAMH PeYeBOil NeTeJbHOCTH HA HHOCTPAHHOM
si3bIKeE:

I'oBopenue n aynupoBanue. [[ns ycremHo# cnaun dK3aMeHa IMOCTYIAIOMINAM TOJDKEH BIANETh
[IOArOTOBJICHHOH MOHOJIOTHYECKOM PEUYbIO B BUJE COOOIIECHUS, a TaK)Ke JUATTOTHUYECKOH PEYhIO B
CUTyallUsIX IIOBCEAHEBHOIO H IPO(PECCHOHAIBHOIO OOIMIEHHS B Ipefenax H3yYEHHOIO
SI3BIKOBOrO  MaTepuana. OIleHMBaeTCs yMEHWE aIeKBAaTHO BOCIPUHHMATH peYb U J1aBaTh
JIOTHYECKH 00OCHOBAHHEIE Pa3BEPHYTHIE U KPaTKUE OTBETHI Ha BOIIPOCHI 9K3aMEHATOPA.

Yrenne u nepesoa. llocTtynaromuii 1omKeH YMETh YHTATEH M IIOHUMATE OOIIETEXHUYECKYIO U
Hay4YHO-IOIIYJIIPHYIO JIMTEPATypy, ONHMpasCh Ha HM3YUYEHHBIA S3BIKOBOM MarepHan, (POHOBBIE
CTPAHOBEIUYECKHUE U IMMPOPECCHOHAIHLHLIE 3HAHNUS.

I locTynaromuii 1OKEH yMeTh IEPEBOIUTD C AHTVIHMCKOIO Ha PYCCKHM A3BIK IMCHMEHHO
CO cltoBapeM OOIIETEXHUYECKUN M HAyYHO-IIOMYJISIPHBIN TEKCT B TEYSHHE 3aJaHHOIO BPEMEHU; a
TaKKe TO0JDKEH YMETh IIepeaTh obmiee coaepKanue IPOIUTAHHOTO TEKCTA.

KOHTpoMMpyIOTCS HABBEIKM H3Yy4aroIIero M MPOCMOTPOBOIO YTEHHS. B mepBoM ciryyae
MOCTYNAIOINK HOJDKCH IIPOJEMOHCTPHPOBATH YMEHHE YHUTATh OOIIETEXHHYECKYIO M HAy4YHO-
IOIIYJIAPHYIO JIMTEPATypy, MaKCHMaJbHO IIOJIHO M TOYHO IEPEBOAUTH €€ Ha PYCCKHMH S3EBIK,
IIOJIB3YSCh CIOBapEM H OIMPASACh Ha NpOo(ecCHOHAILHBIE 3HAHUS M HABBIKM S3BIKOBOU W
KOHTCKCTyaJIbHOH nmoraakd. llpm OeriioM (mpocMOTpOBOM) YTEHHH OIICHHBAETCS YMEHHE B
TEYCHUE OTPAaHUYCHHOI'O BPEMEHH OIPENECIIUTHL KPYr pPacCMarpuBaeMBIX B TEKCTE BOIIPOCOB,
BESIBUTH OCHOBHBIC IIOJIOKCHHSA aBTopa. lIMCBEMEHHBIM W YyCTHBIM II€pE€BOIBI JOJDKHBI
COOTBETCTBOBATh I'PAMMATHYECKUM U CTUIIMCTUYECKHM HOPMaM PYCCKOT'O S3BIKA.

3. TpeboBanust K 00513aTe/IbHOMY POBEPSIEMOMY MHHHMYMY COAEPKAHHUA VIeOHOI
U CIUIIIHHBI

®onernka. ApTUKYJISIUS 3ByKOB, MHTOHAIUS U aKIEHTYALMSI U3y4aEMOI0 S3bIKA.

Jlekcuka. llocTymaromuii noiDKeH BiIaneTh JEKCHUYECKHM MHHHMYMOM B OOBEME IIPOrPaMMEI
0a30BOro Kypca BBICIIETO y4deOHOro 3aBeneHHs. [loHATHE O CBOOOMHBIX M YCTONYMBBIX
CJIOBOCOYETAHHUAX, (PpaA3COJIOTHYECKUX enuHHIax. IlloHatHe 00 OCHOBHBIX crocobax
CI10BOOOpa3oBaHMs. MHUHHMYyM  BKIIOYaeT CTHIHCTHYECKM  HEHTpalbHYI0O  Hambojee
YIOTPEOUTEIBHYIO JIEKCHKY OOIIEro XapaKkTepa, a TakKe JIEKCHKY 110 IPOQUITIO O0YUCHHUS B BY3€
(0a30BYIO TEPMHUHOJIOTHYECKYIO JICKCHKY CIEIIHAIBLHOCTH).



I'pammaruka. lloctymaromuii  gopkeH — o0jagarh  rpaMMaTHUYECKMMH — HaBBIKAMH,
00EeCIIeYNBAIOIMMH KOMMYHUKAIMIO 0€3 HCKaXXKeHHS CMBICIA IIPH IHCBMEHHOM H YCTHOM
001IeHnM 00IIEro U MPO(PECCHOHATIBHOI0 XapaKkTepa.

Iloctynaromuii B acnupanTypy HOJDKEH 3HATh CYIIECTBEHHBIE MOP(OJOTHYECKHE U

CHHTaKCUYECKHE OCOOEHHOCTH TIpaMMATHYECKOTO CTPOS H3y4aeMOro HHOCTPAHHOI'O S3BIKA.
Anenuickui  azvik  llopssgok cioB mpocTtoro mpemioxkeHus. ClaokHOE IpemIoXKeHHE:
CIIO)KHOCOUYMHEHHOE U CJIOXKHOIIOAUHUHEHHOE MpeoXeHus. Coro3bl H  OTHOCHTEJHbHEBIE
MECTOUMEHHUA. beccoro3ubie mpuaartoynbie. CyIecTBUTEIFHOES: YHUCIO0 U maaeK. MecToOMMEHHS.
CreneHu cpaBHEHHS IIpWIaraTelibHbIX W Hapeuuwi. ['maron. YmorpeOneHue IHUYHBIX (OpM
rjlarojia B akTHBHOM M ITaCCUBHOM 3ajiorax. CoriacoBanue BpeMeH. IlacCHBHBIE KOHCTPYKITHH.
OyHkuuy UHQUHUTHBA. CIlI0XKHOE nomnojiHeHHe. DyHKIUN npuyacTus. OyHKIHH TepyHIus U
repynauaiibaeie  000poThl. CocnararenbHOoe HakKJOHEeHHE. MoJajbHBIE IJIarojibl. Y CJIOBHEIE
PEJIOKECHNASA. ATPUOYTHUBHBIE KOMILJICKCHI (LIETIOYKH CYIECTBUTEIBHBIX ).
Hemeuxkun aswik 11poCThle pacipoCTpaHEHHBIE, CI0KHOCOUMHEHHBIE M CII0KHOIIOIYMHEHHEIE
IpEIIOKEeHUS. PaMOYHass KOHCTPYKLUUS U OTCTYIUICHHS OT Hee. beccoro3Hble NpHIaTOYHBIC
npemoxenus. PacmpocTpaneHHoe ompeaeneHue (pacnpoCTpaHEHHOE ompeneneHue 0Oe3
apTHUKIIA, C  OIYIIEHHBIM  CYIIECTBUTECIIBHBIM, pPAaCOpOCTPAaHEHHOE  OIpelelieHHEe B
pacOpoOCTPAaHEHHOM  OIIPENEJICHUM W JpYrue CIOXHBIE CJydad pacIpoCTPaHEHHOTO
ompenenieHus1). (CTEneHU CpaBHEHUS MpHIararelbHbIX. ©OOpMEI TIJlarojla B aKTHBHOM H
MacCUBHOM 3ajiore. JIWyHBIE, OTHOCHUTEIIBHBIC, IPHUTKATEIBHEIC, HEONpeAeICHHO-INYHEIC
MecTOMMEHUSA. VIHQPUHUTUBHBIE U NIPUYACTHBIE 00OPOTHI B Pa3JIUYHBIX QYHKIHIX. MoJabHbIE
KOHCTPYKUHH sein U haben + zu +Infinitiv (Bo Bcex BpeMeHHBIX popmax). MogambHEIE I1arosl
¢ uHpuauTuBoM [ m II akTMBa W maccuBa BO BCeX BpeMEHHBIX (Gopmax. KOHBIOHKTHB H
KOHIULIUOHAIMC B DPA3IMYHBIX THUIIAX IIPeIJIOKEeHHH. MopansHble ciioBa. IlaccUBHEBIN 3amor
Dpanyysckun a3veik  llopsnok cioB 1mpocroro npemioxkeHus. CrloXHOe IIpeIoKeHHE:
CIIOJKHOCOUHHEHHOE M CIIOXXHOIOAYMHEHHOE MPEIJIOKEHHUS. YNOTpeOJieHHe JIUYHBIX (QopM
rjlarojjoB B akTUBHOM 3ayore. CornacoBanne BpeMeH. IlaccuBHbIi 3amor. be3nuumbie
KOHCTPYKIUH. KOHCTpyKIMH ¢ WHPUHATHBOM. Hemuuuele ¢(opMmbl riaroyia: HH(OUHHTHUB;
JEeIpUIaCTHE; CIIOKHOE IPUYACTUE IIPOIIEAIIEr0 BpEMEHH. AOCOIIOTHRINA IPUIACTHRIA 000POT.
YcmoBHOe HakioHeHue. CocrararenbHoe HakjIoHeHHue. CTeneHH CpaBHEHHUS IIpHJIaraTeIbHBIX U
Hapeunil. MeCTOUMEHHUS: JINYHBIE, OTHOCUTEJIHLHBIE, YKa3aTeJIbHEIE.

4. Coaepxanue U CTPYKTYpa BCTYIHUTEJIBHOT0 IK3aMeHA 10 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY

1. Jlekcuko-rpamMmaTyYeCKuil TECT, BpeMs BbINOJIHEHUS - 30 — 45 MHHYT.

2. lluceMenHEBIN TEPEBO TEKCTA IO CHEUAIBHOCTH /co cioBapéM/. O0BEM TekcTta - 1000
[I€YaTHBIX 3HAKOB, BpeMs BHINOJHEHHS - 30 MuHyT. DOpMa NPOBEPKH — HOJHBINM MACHhMEHHBIM
[IEPEBO/I.

3. bernoe (mpocMOTPOBOE) YTEHUE TEKCTA O0IEHayYHOro coaepxanus oobseéMom 1000
[IEYaTHBIX 3HAKOB; 0€3 cioBaps; BpeMs MOATOTOBKH — 5-6 MUHYT. @opMa IMPOBEPKH — YCTHOE
H3JI0’KEHUE OCHOBHOI'O COZEPKaHUs TEKCTA HA PYCCKOM SI3BIKE.

4. YcTHOE cooO1IeHne (MOHOJIOTHYECKas peYb) U KpaTKasa Oecenna ¢ mpernogaBaTesieM II0
TeMaTuke: ouorpadus, xooou, yuébda, padbora, Kpyr HaydHbIX HHTEPECOB, TEMATHKA
[IJTAHUPYEMOU Hay4YyHOU paOoThL lIpuMepHsbii mepeueHs TeM: ‘O cede’, Y HUBEPCUTET, B
KOTOpPOM 00y4asICs MOCTYIIAKOIIUM B aclIupanTypy , ‘HaydHo-ucciaenoBarensckas padora’.

S. Kpurepuu OolleHKH 0TBE€TOB HA BCTYNIHUTEJIbHOM YK3aMeHe
Jaganue 1. JIeKCHKO-rpaMMaTHYeCKHHI TECT.

- «3auemy - 100% - 50% npaBUIILHBIX OTBETOB.
- «He3ayemy - meHee 50% MpaBUIBHBIX OTBETOB.



3apanue 2. U3yuawmee uyrenue. Qopma koHmposis — TECBMEHHBIN IIEPEBOJ] TEKCTA HA

MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

- Omauyuno - nonuseii nepeso (100%) agekBaTHBIN CMBICIOBOMY COJIEPKAaHHIO TEKCTA.

- Xopouto - monublil iepeBox (100%) anekBaTHBIN CMBICIOBOMY COJIEPXKAHHIO, JOIIYCKAIOTCS 2-3
OIIIMOKH HUJIM CMBICIIOBBIC HETOYHOCTH.

- Yooenemeopumenvro - senoyHeii nepeBo (79%-50%), 4-6 ommOoK B mepegade CMEICIOBOTO
COIEPKaHUS.

- Heyooenemeopumenvro — HenoyiHeii nepeon (MeHee 50%). Hemonumanue conepxanus
TEKCTa, CMBICIIOBBIE ¥ TPAMMATUYECKHE OIMHOKH.

3aganue 3. O3HAKOMUTENBbHOE YTeHHe. Popma KOHMPOJIS — U3I0KEHNE OCHOBHOTO
COIEPKaHHUS HA PYCCKOM SI3BIKE.

- Omauyno — 100%-90% noHuMaHuss OCHOBHOI'O COACPKaHUS TEKCTA .

- Xopouto —(100%-80%) morrnmManuss OCHOBHOTO COAepKaHMs TEKCTa, He OoJee 2-3
HETOYHOCTEM. '

- Yooenemeopumenvrno — 79% - 50% moHUMaHUs OCHOBHOI'O COZepKaHHsI, He Oonee 4-6
HETOYHOCTEH.

- Heyoosnemeopumenono - MeHee S0 % MOHMMaHUS OCHOBHOI'O COAEP KaHMS TEKCTa, HCKaKEHHE

COJEepKaHHUs TEKCTa.

3aganue 4. MoHoOJOrn4eckoe coo0ImeHue u 0ecena rmo TeMe.

- Omauyno — pa3BEpHYTOE, IPaAMMAaTHYECKH IIPABUIBHO O(POPMIICHHOE COODIIeHUE (HE MEHEee
20-25 npenoxxeHuit). AeKBaTHas OTBETHAS PeaKIdsI Ha BOIIPOCHI IK3aMEHATOPOB.

- Xopouwio — pa3BEPHYTOE, TPaMMAaTHUYECKHU IPABUIBHO 0()OpMIICHHOE cooOmenue (He MmeHee 20
IPEJIONKEHUHM ), NOITYCKAIOTCA 3-5 rpaMMaTHYecKue OIMOKY /(DOHETHUECKHE HETOYHOCTH.
AJleKkBaTHAs OTBETHASA pEaKIUsI Ha BOIPOCHI SK3aMEHATOPOB.

- Yooenemeopumenvrno — HENOJIHOE COOOIIEHUE (MEeHEE 15 mpennoxeHuin), boee 6
TPAMMAaTUYECKUX, JIEKCUYECKUX WIN (POHETHUECKUX OIMMOOK, pedb rpaMMaTHUYSCKH HE
oopmiiena. Crnabas OTBETHAs peaKkliiys Ha BOIIPOCHI 9K3aMEHATOPOB.

- HeyooenemeopumenvHo — HENOJIHOE coolOIeHue (MeHee 10 mpennoxxenuii), 00ab110e
KOJINYECTBO I'PaMMaTHUYECKHX, JIEKCHYECKUX HIX (DOHETUYECKUX OIMMOOK, 'paMMaTHYECKH
Heo(opmileHHas pedb. OTCYTCTBHE OTBETHOM PEaKIIMU Ha BOIIPOCHI YK3aMEHATOPOB.

6. Marepuajbl AJ1 NOATOTOBKH K BCTYINIHTEJIbHOMY 3K3aMeEHY.

OcHoBHas1 IUTEpaTYypAa
Anenuicxku s13viK
1. Murphy R. English Grammar in Use. Second edition. — United Kingdom: Cambridge

University Press, 1995. — 350 p. http://virtua.library.nstu.ru/cgi-bin/gw 2010 3 1/chameleon

2. AHTTIMMCKHM SI3BIK 11 MHXKEHEPOB : [yUEOHMK JJI BY30B II0 TEXHHUUYECKHM CIIEIIHAIbHOCTSIM |
/ T.}O. Ilonsaxosa [u ap.] — M., Beicimas mkona, 2008. — 462 c.

3. Mepkynosa E.M. AHIIIUHACKUA S3BIK I CTYACHTOB YHUBEPCUTETOB. UTeHHE, IMCbMEHHAS 1

yctHasa npaktuka.- CI10.: Coro3, 2005.
4. Uctomuna E.A., Caaksaa A.C. AHrimiickas rpaMMartika. - M.: Aipuc npecc , 2007. - 267 c.
5. Ilpunyukas M.M., CrernukoBa C.M. HUccnenosarensckas padora. Hactes 1. HoBocuOupck:

M1y, 20035,
6. IIpunyukas M.M., CreanunkoBa C.M. HcciaenoBarenbckas padora. Hacts 2. HoBocuOupcCK:

HI'TY, 2004.

Hemeyxuii a3vix
1. I'puropreBa H.B. Lernen Sie Deutsch gut, gern und richtig! = M3y4aiiTe HeMeKU S3BIK

XOPOIIO, TPABHJIFHO M C YIOBOJBCTBHEM! : 3JIEKTPOHHBIN YYEOHO-METOAUYECKUA KOTIMIIEKC /
g



H.B. I'puropresa ; HoBocu6. roc. texs. ya-1. HoBocubupck, [2012]. — URL:
http://courses.edu.nstu.ru/index.php?show=155&curs=2101

2. 3aBpsitoBa, B.M. IIpakTHUyecKnii Kypc HEMEIIKOIO S3bIKa : HAYaJIbHBINA 3Tall : [y4yeOHoe
nocobue] / B.M. 3asbsiosa, JI.B. Mnsuna. — M. : Yausepcuret, 2009. — 328 c.

Dpanyy3cKuu A3vlK
1. Crenansaa A.X. @panny3ckuii s36IK. KH. 1. YueOHuK: VIHTEeHCUBHBIA KypC A

nponomkaromux / A.X. Cremanss. M.: Beicinas mkoia, 2002. — 284 c.
2. Crenmanga A.X. ®panny3ckuii s3bIK. KH. 2. Pabouas tetpans : MHTEHCUBHBIN KYpC A
nponomrkaromux / A.X. Cremanss. M.: Beicmas mkoina, 2002. — 223 c.

JlomoJIHUTEJIbHAS JIUTEepaTypa

AHenuuckuu A3vlK

1. AHTIHICKHMH A3bIK: OOMEH Hay4YHOM HH(pOpMAIUEN | METOAUYECKUAE YKa3aHUS I
acriupanToB B MarucTpanToB / HoBocu6 roc. Texn. YH-T; [coct.: C.C. byropus, B.I'. IllabaeB|-
- HoBocubupck, 1996 — 30 c.

2. AHTIUHCKHUH S3BIK. T€XHUYECKUM YHUBEPCUTET | METOAUYECKUE YKa3aHU I BCEX
cnemuasibaocTelt / HoBocuoO. roc. Texs. yu-T; [cocT. M.M. IIpunyukas, C.M. CteHHAKOBA|.
Hosocubupck: U3n-so HI'TY, 2000. — 60 c.

3. Pabuesa H.K. Hayunas peunr Ha aHITIMMCKOM S3BIKE : PYKOBOJCTBO 110 HayYH. U3JIOXKCHHIO :
CnoBapb 0OOPOTOB U COYETAEMOCTHU OOILIEHAYYHOM JIEKCUKH : HOBEIN CI10Baph CIIPaBOYHHUK
akTuBHOro tuna. M. : ®munTa, 1999. — 600 c. 4.

4. IHTepHET — PECYPCHI:

1. Aurnuiickuii popyMm Ha www.englishlanguage.ru

2. www.englishtips.org

3. www.uz-translations.net

Hemeyxuu 5301k
1. Barpak A.B. Kparkuii rpaMmarindeckuii cipaBounuk. Hemenkwii 351k / A.B. batpak, JL.A.

MuonunHckas ; mon pea. E.B. Po3en. M. : Boenusnar, 1975. - 183 c.

2. Pa3roBopHbIe TEMBI 10 HEMEIKOMY SI3BIKY : METOJAMYECKHE YKa3aHHs ISl CTYJICHTOB BCEX
criermmansaocteit / HoBocuO. I'oc. TexH. yu-T ; Coct. M.O. Pynakosa u np. HoBocuOupeK :
HI'TY, 2001. — 66 c.

3. Uygaesa B.I".IIpaxTuueckas rpaMMaTiHKa HEMELIKOTO A3bIKa [l HEA3BIKOBBIX By30B. M.:
Bricmas mkona 1983.

4. UHTEpHET-PECYPCHI:

1. www.press-cutting.de

2. www.wilabonn.de

3. www.Worldwidejobs.de

Dpanyy3ckuu A3biK
1. Anexcannaposckas, E.B. YueOuuk ¢panirysckoro s3bika Le francais.ru A2 : [yueOHHK

(hbpaHIy3CKOro A3bIKa MO CPEUATBHOCTAM HalpaBIeHUs ~JIMHrBUCTHKA U MEXKYIbTYpHAS
kommyHukaius”’] / E.B. Anekcannposckas, H.B. Jlocesa, JI.JI. Hutaxosa. — M.: Nestor

Academic Publishers, 2010. — 415 c.
2. Anexcanaposckas, E.B. Terpans ynpaxHeHui K yueOHUKY (QpaHIly3CKOTro s3bIKa Le
francais.ru A2 / E.b. Anekcannposckast, H.B. Jlocesa, JL.JI. HuraxoBa. — M.: Nestor Academic

Publishers, 2007. — 335 c.
3. Moxe, ['acton. [TpakTrdeckas rpaMMariKa (GpaHIly3CKOro sS3bIKa. Y CTHast pedb. llncpMenHas

peus. CII6.: Jlans, 1997. — 420 c.



[IpuMepHBIii CHMCOK BONPOCOB, KOTOPbIEe MOTYT ObITH 3aJaHbI PH Oecene ¢

IK3AaMEHATOPOM 110 TeMe

Anenunickuu A36lK

When did you graduate from the University?

What University did you graduate from?

What department did you graduate from?

What courses did you like best? Least? Why?

How did you rank at the University?

Have you got a diploma with high honours?

Do you feel that you have received a good general training?

When did you decide to take a- postgraduate course?

Why did you decide to take a postgraduate course?

Why do you think you will succeed in a postgraduate course?

How interested are you in research work?

What personal characteristics are necessary for success in your chosen field?

Are you going to take a full time or correspondence course?

How will you manage to support yourself while studying?

Will you find it difficult to live on your grant?

Do you live on your own or with your parents?

Are you single or married?

What do you do to keep you in good physical condition?

What are your strengths and weaknesses?

What leisure activities do you enjoy?

Do you like to read? If you do what kind of books do you prefer? It you dont why?

You have got some friends, haven't you? .

What kind of a person is your closest friend?

Which of your parents has had the most profound influence on you?

Do you go in for extreme sports?

Which of your college years was the most difficult?

Have you ever had any difficulty in getting along with fellow students and protessors?

Did you enjoy your five years at the University?

Have you ever been abroad?

What do your parents do?
Are there any scientists in your family or among your relatives?

Hemeyxuu 361K
Wie heilen Sie? Wo wohnen Sie?

Welche Hochschule haben Sie ablosviert?
Frzihlen Sie iiber Thre Familie und Ihren Familienstand.
Wie ist Ihr Freunde- und Bekanntenkreis?
 Haben Sie Hobbys? Was machen Sie in Threr Freizeit gern?
Arbeiten Sie? Wenn ja, dann erzihlen Sie iiber Thr berufliches Leben!
Worin besteht fiir Sie der Sinn des Lebens?
Haben Sie Kinder?
Was lesen Sie gern?
~ Haben Sie an den Studentenkonferenzen teilgenommen?

Konnen Sie sich charaktesieren?
Was hitten Sie werden wollen, wenn Sie nicht das geworden wéren, was Sie heute sind?

Warum haben Sie wissenschaftliche Tatigkeit gewéhlt?

Dparyy3cKull A3bIK
Quel age avez-vous?



Quelle est votre formation?

Quelle Université avez-vous terminé?

A quelle faculté avez-vous fait vos études?

Quelle est votre discipline préférée?

Votre famille est-elle nombreuse? Combien de personnes comprend elle?
Aimez-vous lire? Quelle genre de lecture préférez-vous?

Quel est votre centre d’intérét?

Etes-vous mari€ ou celibataire?

Que font vos parents?

Quelles qualitalés doit on posseder pour réussir dans son travail?

Que font vos parents?
Pourquoi avez-vous décidé€ de vous consacrer au travail scientifique?

Quel est votre plan de carriere?

OO0Opa3sen Tekcra Ha M3y4yawinee ureHue (3aganue 2)
Stationary Electrical Connections in Areas with Harsh Natural Environmental Conditions

The global energy generation currently faces a massive transition from fossil to
renewable energy sources. Driven by governments and international organizations the energy
sector 1S moving towards a less carbon-intensive electricity generation. The key to this carbon-
reduced generation are renewable energy systems. The electricity generation’s efficiency by
renewable sources particularly depends on their location.

In many countries the most promising potentials for renewable energy generation are
located far away from demanding consumption centers. In order to connect load and generation
areas, electric energy has to be transmitted and distributed over long distances. Often transport,
generation and even the distribution occurs 1n areas with prevailingly harsh natural
environmental conditions. Furthermore, large upcoming energy projects, such as hydropower
projects or the electrification in emerging countries focus on regions with insufficient energy
infrastructure. All electrical applications used in such regions have to withstand extreme
conditions. They also have to maintain a good performance in order to assure the reliable and
efficient supply of energy. Electrical connections are typically applied everywhere in electric
power systems.

An electrical contact is defined as a current carrying junction between two conductors. In
power engineering the contact interface of two metallic conductors consists of many individual

contact spots.

(Journal Innovation in the Power system industry, Vol 3, October, 2015, p. 40)

OO0Opa3sen TekcTa HA IPOCMOTPOBOE YTeHHue (3aganue 3)

Energy Economics
Like any branch of economics, energy economics is concerned with the basic economic
issue of allocating scarce resources in the economy. Thus the microeconomic concerns of energy
supply and demand and the macro-economic concerns of investment, financing and economic
linkages with the rest of the economy form an essential part of the subject. However, the issues
facing the energy industry change, bringing new issues to the fore. For example, in the 1970s,

Q



the focus was on understanding the energy industry (especially the oil industry), energy
substitution and to some extent on renewable energies. Moreover, there was some focus on
integrated planning for energy systems with a major emphasis on developing countries.

The scope of the work expanded in the 1980s. Environmental concerns of energy use and
economic development became a major concern and the environmental dimension dominated the
policy debate. This brought a major shift in the focus of energy studies as well- the 1ssue of local,
regional and global environmental effects of energy use became an integral part of the analysis.

In the 1990s, liberalisation of energy markets and restructuring swept through the entire
world although climate change and other global and local environmental issues also continued.

In recent years, the focus has shifted to high oil prices, energy scarcity and the debate
over state intervention as opposed to market-led energy supply. This swing of the pendulum in
the policy debate is attributed to the concerns about security of supply in a carbon-constrained
world.

(Energy Economics. Concepts, Issues, Markets and Governance. University of Dundee, UK
Springer London Dordrecht Heidelberg New York, 2011)



